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Pro zakazniky

Dilezité informace ohledné pouzivani a spravy tohoto
vyrobku

1. Tento vyrobek je v souladu s mistnimi pfedpisy o radiovych frekvencich v zemi nebo
regionu, v némz jste vyrobek zakoupili. Upozorfiujeme, Ze jej nelze pouzit v Zadné jiné
oblasti. Pfi pouzivani vyrobku se fidte poznamkami o radiové frekvenci v tomto
navodu.

2. Vyrobek smi pouzivat pouze lékaf nebo opravnéna obsluha.

3. Personal udrzby musi vyrobek udrZovat v bezpe¢ném a provozuschopném stavu.

4. Pripojeni systému, ktery vyrobek pouziva, k siti mGze mit za nasledek rizika pro
pacienty, operatory nebo tfeti strany. Specializovana osoba, které je pfidélena
odpovédnost za udrzbu, by méla tato rizika posoudit pfedem. Odpovédna osoba by
také méla vyhodnotit rizika, kdyz po pfipojeni dojde ke zmé&nam v siti (véetné zmén v
konfiguraci sité, pfidani polozek k siti, jejich odpojeni a také aktualizace nebo upgrade
zafizeni pfipojeného K siti).

Poznamky k likvidaci vyrobku

» Nezakonna likvidace tohoto vyrobku muize mit negativni dopad na lidské zdravi a zivotni
prostiedi. Proto pfi likvidaci tohoto vyrobku pfesné dodrzujte postup, ktery je v souladu
se zakony a predpisy platnymi ve vasi oblasti.

K Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU) a podle

r— vnitrostatnich pravnich provadécich pfedpisii nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do
autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem
odpadu by mohlo mit negativni dopad na zivotni prostfedi a lidské zdravi,
protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné
nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku
soucasné napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju. Chcete li
ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se
na mistni Ufad, na Ufad pro nakladani s odpady, na schvaleny systém OEEZ
nebo na dodavatele, u kterého jste produkt zakoupili.

VySe uvedené informace, véetné informaci o bateriich, jsou uvedeny na
nasich webovych strankach v Ufednich jazycich kazdé zemé EU.
Prejdéte na stranku https://global.canon/en/ifu/medcom/envfile/weee-
battery-eu.pdf.



Bezpecnostni informace

1.1  Bezpecnostni opatreni

Dodrzujte tato bezpe€nostni opatfeni a pouzivejte zafizeni spravnym zplsobem, abyste
predesli zranéni a poSkozeni jakéhokoli zafizeni/dat.

Prostredi, ve kterém se pristroj provozuje/skladuje

* Zarizeni nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti hoflavych chemikalii, jako je
alkohol, redidlo, benzin atd.

Pokud dojde k rozliti nebo odpareni chemikalii, mohlo by to mit za nasledek pozar nebo
uraz elektrickym proudem v disledku kontaktu s elektrickymi sou¢astmi uvnitf zarizeni.
Nékteré dezinfekéni prostiedky jsou také horlavé. Pri jejich pouzivani bud'te opatrni.

* Nepfipojujte pfistroj k ni€emu jinému, nez je uvedeno.
Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

» Zarizeni neinstalujte ani neskladujte na zadném z nize uvedenych mist.

Pokud tak uéinite, mize dojit k selhani nebo nespravné funkci, padu zafizeni, pozaru
nebo zranéni.
— V blizkosti zafizeni, kde se pouziva voda
— Kde bude vystaven pfimému sluneénimu zafeni
— V blizkosti vystupu vzduchu z klimatizace nebo ventilaéniho zafizeni
— V blizkosti zdroje tepla, jako je topeni
— Kde je napéjeni nestabilni
— Na podlaze
— V pradném prostiedi
— Ve slaném nebo sirném prostfedi
— Kde je vysoka teplota nebo vlhkost
— Tam, kde dochazi k zamrzani nebo kondenzaci
— V oblastech nachylnych k vibracim
— Na svahu nebo v nestabilni oblasti
* Ujistéte se, ze pacient je v nepretrzitém kontaktu s povrchem detektoru po dobu
kratSi nez 10 minut. V zavislosti na teplu generovaném vnitinim zarizenim se
muze teplota povrchu detektoru zvysSit az o 10 °C. Vyhnéte se dlouhodobému

kontaktu s povrchem detektoru, aby se snizila fyzicka zatéz a moznost
nizkoteplotnich popalenin v disledku kontaktu s pokozkou pacienta.
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* Pokud pfi pouzivani detektoru zaznamenate abnormalni narast teploty nad nize
uvedené teploty, okamzité jej prestarite pouzivat a kontaktujte svého obchodniho
zastupce.

Maximalni teplota detektoru: 45 °C*.
* MéFi se béhem testu maximalni zatéze spolecnosti Canon, kdyz je okolni teplota nastavena na 35 °C.

Napajeni a kabelaz

* Na kabely nepokladejte tézké predméty, jako jsou zdravotnické pristroje,
netahejte za né, neohybejte je, nesvazujte je ani na né neslapejte, aby nedoslo k
poskozeni jejich plasté, a ani je neupravuijte.

Mohlo by dojit k jejich poskozeni, coz by mohlo vést k pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

* Nezapinejte napajeni, pokud se na zafizeni vytvofrila kondenzace.
Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

* P¥i pouziti pfivodniho kabelu zarizeni nebo propojovaciho kabelu k pocitaci
dochazi ke slabé magnetizaci pristroje. Pri vystaveni pacientli s
kardiostimulatorem rentgenovému zareni se vzdy ujistéte, ze pacienti nemaji pfi
expozici zadné problémy.

Dojde-li k problému, udrzujte zafizeni (pfivodni kabel nebo propojovaci kabel k po¢itaci)
mimo dosah pacientli a porad'te se s Iékafem.

* Vzdy zapojte zastréku tfizilového napajeciho kabelu do uzemnéné elektrické
zasuvky.

* Aby bylo shadné zastréku kdykoli odpojit, nepokladejte do blizkosti zasuvky
zadné prekazky.
V opaéném pripadé nemusi byt mozné zastréku odpojit v pfipadé nouze.

* Protoze je kabel zarizeni dlouhy, dejte pozor, aby se kabely béhem pouzivani
nezamotaly. Davejte také pozor, abyste si nezachytili nohy o kabel.

V opaéném pripadé muze dojit k poruse zarizeni nebo ke zranéni uzivatele v disledku
zakopnuti o kabel.

* Nenabijejte baterii ve zhorsené kondici.

Pouziti baterie, ktera prekrocila svou Zivotnost, miize vést k prehrati, pozaru nebo
vybuchu.

* Nenabijejte baterii, kdyz je zafizeni zakryto néjakym predmétem (napfiklad
latkou).

Mohlo by dojit k pfehiati nebo pozaru.
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Zachazeni s pristrojem
* Na zafizeni nic nepokladeijte.

Pfedmét mlze spadnout a zplisobit zranéni. Pokud do zafizeni spadnou kovové
predmeéty, jako jsou jehly nebo sponky, nebo pokud do néj natece tekutina, mize dojit k
pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem.

* Nenarazejte do zafizeni ani jej neupust’te na zem. Zachazejte se zafrizenim
opatrné, protoze se jedna o presné mérici zarizeni.

Zarizeni mize byt po§kozeno, pokud je vystaveno silnému otfesu, coz miize mit za
nasledek pozar nebo uraz elektrickym proudem, pokud je zafizeni pouzivano bez opravy.

* Opatrné viozte baterii.

* Ujistéte se, ze je baterie spravné pripojena.

* Nechte pacienta zaujmout pevnou pozici a nedovolte, aby se pacient zbytec¢né
dotykal ¢asti pristroje.

Pokud se pacient dotkne konektorli nebo spina¢d, mize dojit k urazu elektrickym
proudem nebo k poruse zafrizeni.

7 vz

* Vzdy se ujistéte, ze béhem pouzivani neni zadny problém se systémem nebo
pacientem. Pokud se vyskytne problém, proved'te vhodna opatreni, jako je
vypnuti systému.

* Nedovolte, aby se tekutiny nebo chemikalie dostaly na jakoukoli €ast vyrobku.
Pokud je pacient zranén, nedovolte, aby se pristroj dostal do kontaktu s krvi
nebo jinymi télesnymi tekutinami.

V opaéném pripadé by mohlo dojit k pozaru nebo tUrazu elektrickym proudem. Detektor je
chranén proti prachu a tekutinam. Nicméné dodrzujte nasledujici opatieni.

— Neponofujte detektor do vody.

— Detektor nepouzivejte na mistech, kde by se namocil velkym mnozZstvim destové vody.

— Pokud je detektor ponofen do vody nebo se jinak silné namoci, otfete jej suchym hadfikem,
prestarite jej pouzivat a obratte se na svého obchodniho zastupce.

— V pfipadé potfeby detektor zabalte do jednorazového obalu, abyste zabranili riziku infekce.

— Dojde-li k narazu, padu nebo pokud je detektor vystaven jinému fyzickému narazu, mize byt
naruSena ochrana proti prachu a vodé.

— Bezpecné zavrete kryt baterie. Pokud kryt neni uzam&en, mize dojit ke zhorSeni odolnosti
proti prachu a vodé.

— Neotevirejte kryt baterie, pokud je na ném prach nebo kdyz je detektor mokry.
— Detektor nepouzivejte, pokud se do bateriového prostoru dostane voda nebo prach.

— Kryt baterie je spotfebni material. Pokud je kryt baterie zdeformovany nebo je poskozeny
nebo praskly obal, vymérite kryt baterie za novy. PokraCovani v pouzivani krytu baterie ve
zhorseném stavu mlze zpUsobit pronikani prachu a vody do detektoru.

— Spojky mezi pfivodnim kabelem a Multi Boxem a mezi propojovacim kabelem pocitace a
pfenosnym pocitacem nejsou odolné vi¢i prachu ani vodé.

vr oz

» Z bezpecnostnich divodll vypnéte napajeni zafizeni, pokud jej nepouzivate.
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* Na zafizeni nepokladejte nadmérnou vahu.
Nepouzivejte detektor zptisobem, ktery by jej vystavil zatizeni 100 kg nebo vice.

Pokud zatizeni prekroci limit, mGze dojit k poskozeni vnitiniho zafizeni.
* Nedotykejte se svorek detektoru elektrod zafizeni a baterie.
* Detektor pouzivejte ve vodorovné poloze na rovném povrchu.

Pokud je detektor umistén do svislé polohy a je na néj vyvijen tlak, mtze dojit k
poskozeni vnitiniho zarizeni.

* Ujistéte se, ze detektor pfi pouzivani ve vzpfimené poloze bezpeéné drzite.

V opaéném pripadé muize detektor spadnout a zplisobit zranéni uzivatele nebo pacienta
nebo se mulze prevratit a poSkodit vnitini zafizeni.

* Ujistéte se, ze pouzivate pouze baterii uréenou pro tento vyrobek.

* Pokud kapalina z baterie vytece a dostane se do kontaktu s vasi pokozkou nebo
odévem, okamzité ji omyjte vodou z vodovodu atd.

Kontakt s kapalinou z baterie mlze zplsobit podrazdéni pokozky.

Kdyz nastane problém

* Dojde-li k nékteré z nasledujicich situaci, okamzité vypnéte napajeni zarizeni,
odpojte napajeci kabel ze sit'ové zasuvky a kontaktujte svého obchodniho
zastupce:

— Kdyz se objevi kouf, zvlastni zapach nebo neobvykly zvuk
— Kdyz se do zafizeni dostala kapalina nebo se do néj otvorem dostal kovovy pfedmét
— Kdyz zafizeni spadlo a je poSkozeno

Kontrola, dezinfekce a ¢isténi
« K ¢isténi povrchu zafizeni nepouzivejte horlava rozpoustédia.

Kdyz budete zafizeni istit, nezapomernite vypnout napajeni kazdého zarizeni, vyjméte
baterii a odpojte napajeci kabel ze zasuvky. Nikdy nepouzivejte alkohol, benzin, fedidlo
ani jina horlava rozpoustédla. Jinak by mohlo dojit k pozaru.

* Pravidelné Cistéte zastréku napajeciho kabelu tak, ze ji vytahnete ze zasuvky a
suchym hadiikem odstranite prach nebo necistoty ze zastrcky, jejiho okraje a
zasuvky.

Pokud je kabel ponechan zapojeny po dlouhou dobu na prasném, vihkém nebo
uspinéném misté, prach kolem zastrcky pritdhne vihkost, coz mize zpusobit poruchu
izolace, ktera miize mit za nasledek pozar.

* Po kazdém vysetieni otiete kontaktni povrchy detektoru s pacientem
dezinfekénim prostiedkem, jako je dezinfekce etanolem, abyste predesli riziku
infekce.

Krevni infekce nebo jiné pficéiny mohou vést k propuknuti infekéniho onemocnéni.
Podrobnosti o dezinfekci ziskate u odbornika.

* Nestfikejte na detektor pfimo dezinfekéni prostiedky nebo saponaty.




1 Bezpecnostni informace

Vzdy udrzujte tento vyrobek a dalSi zafizeni ¢isté a odstrarite vesSkery prach a
necistoty.

Prach a necistoty mohou zpuisobit poruchy zafizeni zahrnutého v radiografickém
systému, jako je tento vyrobek a poditace.

Pri ¢iSténi baterie ji otfete hadfikem mirné navlhéenym ve vodé nebo ziedéném
neutralnim saponatu.

Baterie neni chranéna pred kapalinami. Pri ¢iSténi baterii otirejte peclivé, aby nedoslo ke
kontaktu Cisticich prostredkt s elektrodami.

Po vycisténi baterii uplné vysuste a viozte ji do detektoru.

Pri ¢isténi jakychkoli jinych ¢asti nez senzorové strany detektoru je opatrné
otiete, aby se Cistici prostiedek nedostal do kontaktu s pfripojovaci ¢asti
(elektrodami) baterie.

K ¢isténi povrchu detektoru a dalSich pristroji pouzijte vodu nebo ziredény
neutralni €istici prostredek. Nepouzivejte absolutni alkohol, fedidlo na barvy,
benzin nebo chlorovana rozpoustédla. Mohlo by dojit k poSkozeni povrchu
detektoru nebo jinych pfristroju.

Po dezinfekci nebo €isténi detektor zcela vysuste.
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1.2

Poznamky k radiové frekvenci

Tento vyrobek je v souladu s mistnimi pfedpisy o radiovych frekvencich v zemi nebo
regionu, v némz jste vyrobek zakoupili. Upozorfiujeme, Ze jej nelze pouzivat v jinych
oblastech nez v zemi nebo regionu, kde byl zakoupen.

Ve frekvenénim pasmu pouzivaném timto vyrobkem jsou nejen primyslova, védecka a
Iékafska zafizeni, jako jsou mikrovinné trouby, ale také prostorové radiové stanice
(vyzaduje se licence) a specifikované radiové stanice s nizkym vykonem (licence neni
vyzadovana) pro identifikaci mobilnich objektd, jako jsou napf. tovarni vyrobni linky atd. a
amatérské radiostanice (vyzaduje se licence). Pouziti tohoto vyrobku muze zpulsobit
radiové ruSeni s vySe uvedenym zafizenim a radiovymi stanicemi, proto se pfed pouzitim
ujistéte, zZe jste pochopili nasledujici opatfeni.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku se ujistéte, ze v blizkosti nejsou provozovany zadné
radiové stanice a specifikované radiové stanice s nizkym vykonem pro identifikaci
mobilnich objekta.

V pfipadé, Ze radiové viny z tohoto vyrobku zplsobi Skodlivé ruseni prostorovych
radiovych stanic pro identifikaci mobilnich objekt(l, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat
a kontaktujte svého obchodniho zastupce.

Pokud se vyskytnou dal$i problémy, napfiklad Skodlivé radiové ruseni z tohoto vyrobku
na specifikované nizkovykonové radiové stanice pro identifikaci mobilnich objekti nebo
amatérske radiové stanice, kontaktujte svého obchodniho zastupce.

Tento vyrobek je vhodny pro pouZiti v prostfedi nemocnic (odbornych zdravotnickych
zafizeni), s vyjimkou prostfedi v blizkosti aktivniho VF CHIRURGICKEHO ZARIZENI
nebo RF stinéné mistnosti SYSTEMU ZDRAVOTNICKYCH PRISTROJU pro
zobrazovani magnetickou rezonanci, kde je intenzita ELEKTROMAGNETICKEHO
RUSENI vysoka.

VAROVANI:

Je tfeba se vyvarovat pouziti tohoto pfistroje v blizkosti nebo pfistroj skladovat s jinym
zarizenim, protoze by to mohlo vést k nespravnému provozu pfistroje. Pokud je takové
pouziti nutné, je tfeba tento pfistroj a ostatni zafizeni pozorovat a ovéfit, zda funguji
normalné.

Pro udrZeni optimalini intenzity elektromagnetického ruSeni pouZivejte pouze uréené
kabely.

VAROVANI:

Pouziti vybaveni, pfevodnikt a kabell jinych, nez které jsou specifikovany nebo
poskytnuty vasim obchodnim zastupcem, miize mit za nasledek zvySené
elektromagnetické vyzarovani nebo snizeni elektromagnetické odolnosti tohoto pfistroje
a veést k nespravnému fungovani.

VAROVANI:

Pfenosné RF komunikaéni zafizeni (v&etné perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely
a externi antény) by nemélo byt pouzivano blize nez 30 cm k jakékoli ¢asti detektoru,
véetné kabell specifikovanych vasim obchodnim zastupcem. Jinak by mohlo dojit ke
shiZeni vykonu tohoto pfistroje.
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1.3 Poznamky k pouzivani zarizeni

PFi pouzivani zafizeni dodrzujte nasledujici opatfeni. Jinak mohou nastat problémy a
zafizeni nemusi fungovat spravné.

Pred pouzitim

+ Nahlé zahfati mistnosti v chladnych oblastech zpUsobi kondenzaci vodni pary na zafizeni. V
takovém pripadé pred expozici poCkejte, dokud se kondenzace neodpafri. Pokud se zafizeni
pouziva, kdyz se na ném tvofi kondenzace, mohou nastat problémy. Pfi pouziti klimatizace
nezapomeiite zvySovat/snizovat teplotu postupné, aby nedochazelo k rozdilim teplot v
mistnosti a v zafizeni, aby se zabranilo kondenzaci.

Béhem pouzivani

» Nepouzivejte detektor v blizkosti zafizeni generujicich silné magnetické pole. Pokud tak
ucCinite, mlze to zplsobit Sum obrazu nebo zkresleni zobrazeni.

* Vyhnéte se zbytecné expozici pacientd, zejména déti. Pro podrobnosti si pre¢téte
bezpelnostni opatfeni tykajici se radiaéni ochrany v navodu k pfipojenému
rentgenovému generatoru.

» Dokovaci stanice neni chranéna (utésnéna) proti tekutinam, jako je krev a léky na
operacnim sale.

« Dokovaci stanici pouZivejte v interiéru.

* Neinstalujte indikator pfipravenosti a jednotku IR datové komunikace tak, aby jeji IR
datovy port sméfoval k monitoru, reflektoru nebo jinému zafizeni pro IR datovou
komunikaci, s vyjimkou detektoru.

Dezinfekce a cisténi

+ Pfi dezinfekci povrch(i detektoru, které se dotykaji pacienta, je otfete dezinfekénim
hadfikem mirné navlhéenym v dezinfekénim prostfedku, jako je dezinfekce na bazi
etanolu.

« Pfi Cisténi detektor otfete hadfikem mirné navihenym ve vodé nebo zfedéném
neutralnim saponatu.

DalSi poznamky k pouziti

* NepouZivejte tento vyrobek v kombinaci s jinym vybavenim, jako jsou defibrilatory nebo
velké elektromotory, protoze mohou zplsobovat ruSeni napajeciho zdroje nebo kolisani
napajeciho napéti. Pokud tak ucinite, maze to zabranit normalnimu provozu tohoto
pfistroje a dalSich zafizeni.

+ Tento vyrobek muze selhat v dusledku elektromagnetickych vin zpisobenych
pfenosnymi osobnimi telefony, vysiladi a pfijimaci, radiem Fizenymi hrackami atd. Dbejte
na to, abyste do blizkosti pfistroje nepfinaseli takové pfedméty, které jej ovliviuiji.

+ Pokud detektor nebudete néjakou dobu pouZzivat, vyjméte baterii. V opaéném pfipadé
muZze dojit k nadmérnému vybiti, coZ povede ke zkraceni Zivotnosti baterie.
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Toto zafizeni je detektor, ktery pfevadi rentgenové signaly na digitalni signdly a pouze na vystupy.
Toto zafizeni Ize pouZit s rentgenovym generatorem a jednotkou pro zpracovani obrazu pro vyrobky
vyrobce.

Poskytuje digitalni obraz detekci rentgenového zareni prochazejiciho télem pacienta a dopadajiciho
na jeho povrch. Neposkytuje obraz pro diagnostiku, ani nefunguje ¢i neovlada rentgenovy generator.
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Nabijte baterii.

2 Vlozte baterii.

i) Sundejte kryt baterie.
ii) VlioZte baterii.
iii) Nasadte kryt baterie.

1 Zapnéte detektor.

2 Zaregistrujte detektor a provedte pripojeni k fidicimu systému.

1 Vypnéte detektor.
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3.4

Standardni rezim synchronizace

Seznam indikatoru stavu detektoru

Stavové indikatory
Stav detektoru ..+ | KONTROLKAREADY
Kontrolka napajeni - .
(pripravenosti)
Napajeni VYPNUTO Nesuviti Nesviti
Napajeni ZAPNUTO Sviti Nesviti
o . e Blika
Spojeni zahajeno Sviti (pouze 3 sekundy)*z
Prepn.ut.| do stavu pfipravenosti k Sviti Blika
expozici
Stav pfipravenosti k expozici Sviti Sviti
Sta}v vybéru detektoru (rezim Sviti Nesviti
spanku)
Chyba Blika Blika

*1 Indikace kontrolek napajeni se méni podle zbyvajici kapacity baterie.
*2 Pouze po propojeni s detektorem

3.5

Seznam kontrolek / bliknuti /

zvukovych upozornéni indikatoru

pripravenosti

Standardni rezim synchronizace

Béhem stavu pripravenosti k . .
L. . . Béhem expozice
Propojeni expozici
(registrace) Pri vystaveni
dokonéeno Doba spusténi rentgenovému
zareni
Kontrolka 2 kgnt_r91lky 2 kontrolky slabé sviti.
blikaji .
Zvukove T pipnuti Jedno pipnuti Neni k dispozici
oznameni PP PP P

*1 Stav zapnuto/vypnuto se zméni tfikrat kazdych 0,5 sekund
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4 Odstranovani problému

Problém Pfi¢ina Reseni
Kontrolky napdjeni
blikaji
(1sekundovy interval)
a expozice neni
mozna.

Zadné napajeni z Vymérite baterii za pIné nabitou a
baterie. zkuste expozici zopakovat.

13



Pokud se b&hem nasledujicich kontrol objevi jakykoli problém, ktery nelze vyfesit,
kontaktujte svého obchodniho z&stupce.

Kabel

(1) Ujistéte se, Ze kabely nejsou poskozeny a plasté kabelll nejsou roztrzené tak, Ze je
odhalen vnitfek kabelu.

(2) Ujistéte se, ze jsou zastrcky napajeciho kabelu pevné pfipojeny jak ke vstupu AC na
zafizeni, tak k zasuvce AC.

(3) Ujistéte se, Ze na v3ech kolicich zastréek konektoru detektoru nejsou zadna
preruseni nebo zkraty.

(4) Ujistéte se, ze na svorkach konektoru pfivodniho kabelu neni prach, necistoty nebo
olej.

Detektor

(1) Ujistéte se, Ze nejsou uvolnéné nebo chybéjici Srouby.
(2) Ujistéte se, Ze na vné&jSim povrchu detektoru nejsou Zadné praskliny nebo
deformace.

(3) Ujistéte se, Zze na konektoru baterie neni prach nebo cizi pfedméty.

(4) Ujistéte se, Ze konektor baterie neni pferuSeny nebo zkratovany.

(5) Ujistéte se, ze na svorkach konektoru kabelu neni prach, necistoty nebo ole;.
(6) Ujistéte se, Ze kryt baterie neni poSkozeny nebo ohnuty.

(7) Ujistéte se, ze guma v krytu baterie neni poSkozena (cizi pfedméty, trhliny, praskliny
atd.).

Po zapnuti napajeni

(1) Provedte zkusebni expozici.
Ujistéte se, Ze se zachycené snimky zobrazuji na monitoru normalné.



6 Specifikace

PoZadavky na Zivotni

prostfedi:
Provoz
Teplota: 5°Caz35°C
VIhkost vzduchu: 30 % az 80 % RH (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak: 613 az 1060 hPa
Skladovani (po rozbaleni)
Teplota: 5°Caz40°C
Vlhkost vzduchu: 30 % az 85 % RH (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak: 613 az 1060 hPa
Pfeprava a skladovani (v bali€cich v misté nakupu)
Teplota: -30°Caz50°C
Vlhkost vzduchu: 10 % az 95 % RH (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak: 613 az 1060 hPa
Pouzitelna mfizka (dal$i 34, 40, 52*, 60* Ip/cm (* doporu¢eno)
zafizeni): (34 a 40 Ip/cm maji omezeni.)
Jmenovity napajeci zdroj: 9az12V DC, 2,00 A
Rozméry a hmotnost
AR-C3543W: PFibl. 384 x 460 x 15,7 mm
Pribl. 3,1 kg (v&etné bateriového bloku)
AR-C4343W: PFibl. 460 x 460 x 15,7 mm

Pribl. 3,7 kg (v&etné bateriového bloku)
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6 Specifikace

Baterie LB-4A

Typ:

Rozsah provoznich teplot:

Jmenovité napéti:
Kapacita:
Zivotnost:

Rozméry a hmotnost:

Lithium-iontova baterie

5°Caz35°C

11,1V DC

Typicky 1660 mAh / min. 1600 mAh

Cca 300 cykll (pIné nabiti az Uplné vybiti)

Cca 93 x 162 x 7 mm (bez vyc&nivajicich ¢asti)
Cca160g



7 Informace o predpisech

Typ ochrany proti Urazu Zafizeni s vnitfnim napajenim

elektrickym proudem Zafizeni tfidy |, s Multi Boxem a dokovaci stanici
Stupen ochrany pfed Pouzité dily typu B: Detektor

urazem elektrickym

proudem

Tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi pfedpisy a smérnicemi:

Nafizeni (EU) 2017/745
Smérnice 2011/65/EU
Smérnice 2014/53/EU
Smérnice 2014/30/EU
Smérnice 2014/35/EU

Jakakoli zavazna udalost (definovana v €l. 2 odst. 65 nafizeni (EU) 2017/745), ke které
doslo v souvislosti s vyrobkem, by méla byt nahlaSena vyrobci a pfisluSnému organu
¢lenského statu, ve kterém se uzivatel a/nebo pacient nachazi.

Navod k pouziti je k dispozici zakaznikim na webovych strankach k nahlédnuti a stazeni.
* https://global.canon/en/ifu/medcom/index.html

Podrobnosti vam sdéli vas obchodni zastupce.

—_—
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7 Informace o predpisech

7.4 EMD (elektromagnetické ruseni)

Tento vyrobek je vhodny pro pouziti ve vSech zafizenich jinych nez domacich a téch, které
jsou pfimo pfipojeny k vefejné nizkonapétové napajeci siti, ktera napaji budovy pouzivané
pro domaci ucely.

7.5 Podrobnosti oznaceni na zarizeni

-—= Stejnosmérny proud
Stfidavy proud
Pouzity dil typu B

Prectéte si navod k pouziti

=R

Neionizované zareni

o
O
N

Vyrobce

Datum vyroby

Sériové ¢islo

P4

Tento symbol oznacuje, Ze toto zafizeni musi byt v Evropské unii
shromazdovano oddélené podle smérnice o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (OEEZ).

Tento symbol ozna&uje zdravotnicky pfistroj, ktery je v souladu s nafizenim
(EU) 2017/745.

ER SO 3
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8 Komponenty zarizeni

Komponenty jsou k dispozici jednotlivé nebo jako soucast sady.

(Jednotka: kusy)

Detektor
AR-C3543W
Plochy panelovy detektor: AR-C3543W ...........coooiiiiiiiininnes 1
Baterie: LB-4A ... 2
AR-C4343W
Plochy panelovy detektor: AR-C4343W ...........coooiiiiiiiiiininns 1
Baterie: LB-4A ... 2

Multi Box: MB-4A (prodava se samostatné, volitelné)

MU BOX. ettt 1
Napajeci Kabel...........ccuuiii s 1
Kabel rentgenového rozhrani

Dokovaci stanice: DS-4A (prodava se samostatné, volitelné)

DOKOVACT StANICE ......eiieeeeeiee e 1
Napajeci Kabel..........cccuuiiii s 1

Multi Box: MB-4A

MU BOX.oeeeiiieeee e 1
Napajeci Kabel.........coeeiiiii e 1
Kabel rentgenového rozhrani...........cccceeeeiiiiieeciiniiiene s 1

Dokovaci stanice: DS-4A

DOKOVACT StANICE ... 1
Napajeci Kabel.........c.oeiiiiii e 1



8 Komponenty zafizeni
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Jednotka rentgenového rozhrani: XB-1A

Krabice rentgenového rozhrani............cccccooeeeiiinee, 1
AC adapter ... 1
Napajeci Kabel..........ooo o 1
Kabel rentgenového rozhrani ..., 1
Funkeni zemnici VOdIi€..........occuiieiiiiiiie e 1

Nabijecka baterii: BC-01

Nabijeka baterii...........oooiiiii 1
AC adapter ... 1
Napajeci Kabel..........ooo o 1

Nabijecka baterii: BC-1A

Nabijeka baterii...........oooiiiii 1
Napajeci Kabel..........ooo i 1

Baterie: LB-4A

Indikator stavu: SI-4A

Indikator pripravenosti: RI-3A

Suchy zip (hackova ¢ast, smyckova cast)
(Jeden par je jiz nasazen na pfistroji)..............ccccuuuee 3 pary

Privodni kabel: WC-4A /| WC-4A-2m

Propojovsci kabel k pocitaci: CP-4A




9 Servisni informace

Odhadovana zZivotnost vyrobku muze byt az sedm let pfi vhodné pravidelné kontrole a
udrzbé.

Aby byla zajisténa bezpecnost pacientl, obsluhujiciho personalu a tretich stran a aby byla
zachovana vykonnost a spolehlivost zafizeni, provadéjte pravidelnou kontrolu alespon
jednou ro¢né.

Vykonové dily (dily potfebné k udrzeni funkénosti vyrobku) tohoto vyrobku budou
skladovany po dobu 8 let od ukon&eni vyroby, aby bylo mozné provést opravu.

Kvalita nasledujiciho spotfebniho materidlu se mize zhorsit kvili jejich viastnostem a
struktufe. Chcete-li zakoupit spotfebni material, kontaktujte svého obchodniho zastupce.

+ Baterie LB-4A (Zivotnost: pFiblizné 300 cykld)
+ Kryt baterie (interval vymény: pfiblizné kazdé 2 roky)

Technicky popis naleznete v uzivatelské pfiru¢ce tohoto vyrobku.

N
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Vyrobce:

u CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
Telefon: (81)-3-3758-2111

Datum revize: 2025-12
BT8-2350-CS04 © CANON INC. 2024-2025
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